~

, Y A
f',I Mittente (Ragione sociale, cilta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

*MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
geganteligsn Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkemmens Ober den

2 Destinatario {Raglone scclale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

CMR

Coe transport est soumis, nonobstant
fouta clause centrat de transpert
intemational de marchandises

Beférderungsvertrag im Internationalan par routs {CMR) Strefenpltervarkehrs {CMR}

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse,pays)

e

S

3 Luoga pravisto per 1a consegna dalla merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Traspertator successive/i (Ragione socials, ciltd, stato)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

Ortilieu IDEM

Land/Pays

4 Lusge e data della presa in earico della meree
Liau et date de Ia prisa en charge de [a marchandlse

QrtiLisy MODUGNO

SAMARINA

LandiPays ITALY

DaumDate 25.10.2022

5 Documenti allagat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047318-4047311-
047310-4047314-4047313-4047309-4047307-4047306-
4047302-7281137-7281138-7281139-7281140-7281141 -
7281142-7281143

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Raserves el ohservallons des transporteurs

¢

1 4 Rackerstatiung / Remboursement

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 wr. distatistica | 11 Peso tordo kg 12 volume ma
Descrizione merce . . Mo, statistique Poids brut kg Cubage m3
Marques et numeéros Nembre des colis Mcode d*emballage
Nature de la marchandis
DC4 clutches
302064315R carton hoxes 43 pcs
302058758R carton hoxes 2pes
302053076R carton boxes 6 pes
3020526T1R carton boxes 24 pes
3020576456R carton boxes 2pcs —
Dcﬂ“ i? rdboard Iss]
J20101747R cardboard trasmlisslon 1pcs
320107384R cardhoard trasmlsslon 1pes 8 '5 0 0kg
320109715R cardboard trasmlssion -3 '
320100896R cardboard trasmisslon 1pes
DWOE TMS
320102850R cardboard trasmisslon 16 pcs
320105497R cardboard trasmission 10 pes
320107648R cardboard trasmlssion 16 pes
320102094R cardboard trasmission 2pes
320103835R cardboard trasmission 4 pes
320104120R cardboard trasmission 28 pes .
320107914R cardboard trasmission 1 pes
UN-Nr. Klassa Zitfer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelire (ADR) '
3 . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
=~ [struzion} del mittente 2 zahlon vom: L expéditeur Mennale Le Destinatalre
Inskructions de ["axpediteur ( formalitds et autres) A payerpar.
Fracht
;I;xdne Bénmspurl
mitigungen
P301213607 bdecons. -
Zalschansumma
Selde
Zuschlipa
Suppléments
Frals aceessoires
Sonsliges
Divers hd
Zu zehlence Gesamt-
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affrenchissement

2 0 Convenzloni particalarl / Conventions particulisras

Trasperto prepagata f Franco

Trasperto a carico destinatarjof Non Franco ¢ FCA

21 compilatoa /Etabitea MODUGNO  am/ie  25.10.2022

24 Marce ricevuta

22 WMAGNAPT S.p.a- CIGLAMIN], 4
1-70026 MODUGNO g, L J\gt’_,\f_?{l
S
Firma e fimbro del mittent S0, A4,
%Slgnat:r;rgtwmberarga ?.r“éex)pedﬂel.%o cg%’gi, 4
RROsG™® CpaalA

23 RR 059

Firma e timbro del trasportatore)
(Signature et timbre du transporteur)

am
le

{Firma e timbro del destinatario)

Réception des marchandises

Data
Date

(Signature et timbre du destinataire)

2 5 ~ RS Paleften-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger — Destinalaire des palsites
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Granzﬂhargiingen
von bis Kkm Art Anzahl Ksin- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch [ Tausch
Eurg- Euro-
Palatle paletie
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
25/M10/2022 Aubergenvilles/Flins SAMARINA
Targa RR 059
Codice Numero Colli

2500000439-015

PreparazionV’Caricamento /_’

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

1 v
Trasmissione a frizione doppia 8 marce
2500000444-005
f 1 \
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000445-003 ‘2) N
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002415-001
TTRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA G| 1 V
MARCE
2510000410-001 b
— 16 ’\/
“-j Trasmissione a frizione doppia 7 marce-| —— SE—— - —
.~ 2510000461-001
: 10 Vv
Trasmiissione a frizione doppia 7 marce .
2510002404-004 - 16 \/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-005
PN 2 Y
Trasmissione a frizione doppia 7 marce \/
2510002406-003
4 \4
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
.. 2510002410-003 ) \ /
S - 28
 Trasmissione a frizione doppia 7 marce
25100084845 L4 l1-0s] Y
1

TOT

8%

Firma




